Der Regierungsrat des Kentons Appenzell Ausserrhoden

und der

Regierungsrat des Kantoms Basel-Stadt

stellen fest

Art., 118 des Gesetzes iiber die direkten Steuerm fir dem
Kanton Appenzell Ausserrhoden vom 27. April 1958 lautet
wie folgt:

"Jon der Steuer sind befreit:

1. Zuwendungen an den Bund, zugunsten des Kantomns, der
appenzell-ausserrhodischen Einwohner-, Biirger- und
Kirchgemeinden.

2. a) Zuwendungen zugunsten o6ffentlicher, gemeinniitziger,
wohltdtiger, religitser, wissenschaftlicher, kiinstleri-
scher oder Bildungszwecke im Kantomn;

b) Zuwendungen fiur ausschliesslich soziale Zwecke im
Kanton, z.B. Personalfiirsorgeeinrichtungen, sofern
die Mittel dauernd fiir keine anderm Zwecke in An-
spruch genommen werden koéunen;

¢c) befindet sich der Empfénger solcher Zuwendungen ausser-
halb des Kantons, so ist er unur steuerfrei, wenn der
andere Staat oder Kanton im Sinne von Art. 51 Abs. 3
Gegenrecht halt."

§ 7 des Gesetzes iiber die direkten Steuern des Kantomns
Basel-Stadt vom 22. Dezember 1949 lautet wie folgt:

"Von der Steuerpflicht sind befreit:

8) veeens
b) Der Kanton und seine Gemeinden;

¢c) sofern sie ihren Sitz im Kanton haben oder soferm vom
Kanton oder auslédndischen Staat ihres Sitzes Gegenrecht
gelibt wird, die Kdrperschaften, Stiftungen und Anstal-
ten zu o6ffentlichen, religidsen, gemeinniitzigen und
wohltdtigen Zwecken, insbesondere die offentlichen oder
privaten Sozialversicherungs- und Sozialausgleichskas-
sen sowie die Personalfiirsorgekassen, nicht jedoch die
konzessionierten Versicherungsgesellschaften,"
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umnd hbeschliessen

Zuwendungen, die nach dem Recht des einen Kantons steuer-
frei sind, sollen auch steuerfrei belassen werden, wenn
der Empfénger im andern Kanton wohnt. Der Empfénger soll
dabei entweder eine steuerfreie Institution sein oder die
Verwendung der Zuwendung filr den angegebenen Zweck sicher-
stellen,

Die Vereinbarung bezieht sich auf die kantonalen und kom-
munalen Erbschafts-, Vermdchtnis- und Schenkungssteuern.

Die Vereinbarung kann jederzeit unter Beobaohtung einer
Frist von sechs Monaten gekiindigt werden.

Die Vereinbarung tritt in Kraft, nachdem sie von den Re-
gierungen der beiden Kantone beschlossen worden ist. Die
friilhere Vereinbarung aus dem Jahre 1917 ist damit aufge-
hoben.

Herisau, den 20. Jan. 1969 Im Namen des Regierungsrates

des Kantons Appenzell A,Rh,
Der Landammann:
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Basel, den 11.F8bﬂmﬁg Im Namen des Regilerungsrates

des Kantons Basel-Stadt
( Der Regierungspridsident:
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Der Staatsschreiber:

Ta

u:l,go

GLEiAe





